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Proby odniesienia sie do dziatalnosci i dorobku naukowego $p. Prof. Ry-
szarda LuZznego (1927-1998) podejmowane byty do tej pory wiele razy - i to
przy roznych okazjach. Miaty one rozmaity charakter - haset stownikowo-en-
cyklopedycznych, biograméw i opracowan ogolnych, recenzji, oddzielnych
publikacji, szkicowych omowien dorobku autora, wykazéw jego prac, czgstko-
wych zestawien i spisow publikacjilitp. Doda¢ do tego nalezy réwniez prace
magisterskie poswiecone zyciu i dziatalnosci uczonego2 oraz wybranym a-
spektom jego badan naukowych3.

Wymienione wypowiedzi pojawiaty sie zwykle w jubileuszowych tomach
rozpraw naukowych przygotowywanych na kolejne rocznice powstania filolo-
gii stowianskich w poszczegolnych uczelniach w Polsce lub polskiej rusycys-
tyki w ogoled. Ogtaszano je takze w specjalistycznych czasopismach rusycys-
tycznych w Polsce5 i za granica6. Najwiecej tego typu publikacji ukazato

1 Bibliografia osobowa iprzedmiotowa, w: Ryszard tuzny. Spis publikacji 1955-1997, red.
G. Przebinda, J. Swiezy, Krakéw 1997, s. 55-67.

:J Nowicka-Pytlowa, Bibliografia podmiotowo-przedmiotowa oraz kronika
zycia i dziatalnos$ci profesora Ryszarda LuZznego, praca mgr., promotor - prof. J. Starnawski,
Uniwersytet +6dzki, Instytut Filologii Polskiej, £6dZ 1986, mps, ss. 149.

I. N oskiewic z Profesor Ryszard Luzny jako badacz rosyjsko-polskich i polsko-
-rosyjskich stosunkéw kulturalnych i literackich, praca mgr., promotor - dr U. Wéjcicka, WSP
w Bydgoszczy, Wydziat Humanistyczny, Bydgoszcz 1988, mps, ss. 85.

4 Zob. np.: W. Jakubowski, Dzieje rusycystyki w Uniwersytecie Jagielloriskim, w:
Wydziat Filologiczny Uniwersytetu Jagielloriskiego. Historia Katedry, Krakéw 1964, s. 232,
235; Czterdziestolecie rysycystyki polskiej (1947-1987), ,,Slavia Wratislaviensia” 55(1990).

5Zob. np. L. Suchanek, Rusycystyka krakowska, ,,Przeglad Rusycystyczny” 3(1980),
nr 3 (11), s. 37-55.

6 Zob. np. W. N. B a sk a Ko w, lzuczenije russkoj litieratury w poslewojennoj Polsze,
(,Slavia Orientalis" 1952-1972), ,Russkaja Litieratura” 1973, nr 3, s. 189-206; nr 4,



sie z okazji szeSc¢dziesiagtej ' i siedemdziesiagtej rocznicy urodzin prof. R. Luz-
nego”, Kilkanascie z nich - w postaci nekrologdw i wspomniert po$miertnych
- pojawito sie po jego S$mierci. | wydaje sie, ze rozpraw z tej dziedziny be-
dzie przybywac, poniewaz w tej kwestii nie wszystko jeszcze zostato powie-
dziane. Swiadczy o tym chociazby obecna konferencja naukowa w Katolickim
Uniwersytecie Lubelskim (15-16 1V 1999 r.) upamietniajaca pierwszg rocznice
$Smierci Profesora. Catos$¢ za$ spuscizny badawczej prof. R. Luznego, jednego
z najwybitniejszych polskich slawistow-rusycystéw, czeka na opracowanie
w formie obszernej syntezy.

Autor niniejszych rozwazan chciatby skupi¢ sie na najstarszej chronolo-
gicznie czesci dorobku Profesora, a mianowicie na jego badaniach nad litera-
turg rosyjskg XVIII w. | to z dwoch przyczyn. Po pierwsze, droga naukowa
piszacego te stowa i jego kontakty z prof. R. Luznym zaczety sie wiasnie od
literatury rosyjskiej XVIIl w. Po drugie, interesujgce wydaje sie dzisiaj, kiedy
zywotno$é ksigzki humanistycznej obliczana jest na pie¢-siedem lat, spraw-
dzenie, jak przetrwaly probe czasu prace napisane lat temu prawie trzydzies-
ci-czterdziesci.

Rozpoczne od akcentu osobistego. Moja przygoda z literaturg rosyjska
XVl w. zaczeta sie na poczatku lat siedemdziesigtych w czasie studiéw na
Uniwersytecie Leningradzkim, gdzie ukornczytem filologie rosyjskg. Tam
spotkatem kilka oséb, ktérych zainteresowania naukowe wptynely w duzym
stopniu na moje dalsze plany zawodowe. Nie dane mi byto, niestety, osobis-
cie pozna¢ najwiekszego wowczas znawcy rosyjskiej literatury osiemnasto-
wiecznej, prof. Pawta Bierkowa, gdyz mdj przyjazd na uniwersytet zbiegt sie
z jego uroczystosciami pogrzebowymi. Za to wsrdéd wyktadowcow na uczelni
byli inni znani ,,osiemnastowiecznicy”, m.in. prof. Gieorgij Makogonienko.
Z kolei prace magisterskg na temat poetyki bajek Sumarokowa i Krasickiego

s. 179-194; tenze, Russkaja litieratura XVIII wieka w Polsze, w: Zarubieznyje stawianie
i russkaja kultura, Leningrad 1978, s. 18-49.

Zob. np,: L. Suchanek, Profesor Ryszard tuzny, Szkic bio-bibliograficzny w szes¢-
dziesieciolecie urodzin, w: Musica Antiqua Europae Orientalis VIII. Acta Slavica, (Kultura
bizantyjska - jej p6zniejsze stowianskie wcielenia i kontynuacje. Materialy Sekcji bizantyno-
-stowianoznawczej), Bydgoszcz 1988, s. 7-24; A. Bezwinski, Bibliografia prac Profeso-
ra Ryszarda Luznego, tamze, s. 25-47; B. Biatokozowicz, Szes$édziesieciolecie Ry-
szarda Luznego, ,,Slavia Orientalis” 38 (1989), nr 3-4, s. 623-641.

G. Przebinda Filolog wobec Stowa. W siedemdziesieciolecie urodzin Profesora
Ryszarda Luznego, w: Stowianie Wschodni. Duchowos$¢ - mentalno$é - kultura, Ksiegajubileu-
szowa dedykowana Profesorowi Ryszardowi Luznemu w siedemdziesieciolecie urodzin, red.
A. Razny, D. Piwowarska, Krakéw 1997, s. 7-13.



pisatem pod kierunkiem prof. Ilji Siermana z Instytutu Literatury Rosyjskiej
(Dom Puszkinowski), ktéry umozliwit mi korzystanie z biblioteki Akademii
Nauk w Leningradzie i uczestniczenie w posiedzeniach tzw. Grupy wieku
XVIII.

Juz woéwczas, kiedy rozmawialiSmy z Rosjanami o polskiej rusycystyce,
wielokrotnie padato nazwisko prof. Ryszarda Luznego. Dopiero jednak po
powrocie do kraju i zatrudnieniu w UMCS udato mi sie - dzieki pomocy
prof. Jana Orlowskiego - nawigza¢ kontakt z prof. Luznym. Pamietam, ze
jechatem na pierwsze spotkanie do Krakowa z duszg na ramieniu, chociaz
jako ,raczkujgcy” asystent miatem, oczywiscie, jaka$ wiasng, wymarzong
wizje przysztego opiekuna, promotora i mistrza. | tak sie wtedy szcze$liwie
ztozyto, ze trafitem wilasnie na prof. Luznego, ktéry z nawigzka speinit
wszystkie moje nadzieje i oczekiwania. Rozpoczeta wowczas znajomosc
i wieloletnia wspotpraca naukowa przetrwata az do $Smierci Profesora. Zosta-
tem jego czternastym z kolei doktorantem i trzynastym habilitantem...

Dzisiaj wracam z zainteresowaniem do poczatkéw drogi badawczej mojego
nauczyciela. Przeglagdam ze wzruszeniem pozdtkie nadbitki ofiarowanych mi
kiedy$ artykutow i monografii, ktére wygladajg jak kopciuszki przy wspoét-
czesnych luksusowych wydawnictwach. Ale jest w nich Prawda, zywa Praw-
da... Nigdy bowiem nie musiat Profesor ani wstydzi¢ sie swoich wypowiedzi,
ani niczego odwotywac z gtoszonych pogladéw. O pierwszym okresie wtasne-
go zycia naukowego pisat lakonicznie w szkicu do biografii:

[...] koniec lat 50-tych i pierwsza potowa dekady nastepnej, czyli okres dokto-
ratu i uzyskiwania adiunktury to zainteresowania Os$wieceniem w Rosji, jego
myslag spoteczno-ftlozoficzng i literaturg, zwtaszcza proza i teatrem (edycja teks-
téw-zrédet wraz z zarysem monografii i ksigzka o czasopiSmiennictwie satyrycz-
nym jako waznym przejawie rosyjskiej mysli i literatury XVIII wieku); niejako
na marginesie tamtych dwdéch ksigzek i szeregu studiéw analitycznych powstaty
prace o stosunkach literackich polsko-rosyjskich zaréwno wieku Os$wiecenia jak
i pierwszych, réwniez ,,0éwieceniowych” dziesiecioleci stulecia X1X9.

»Osiemnastowieczne” publikacje prof. R. Luznego powstawaly takze péz-
niej, w potowie lat szesédziesigtych, kiedy to ukazata sie m.in. jego monogra-
fia habilitacyjna oraz wiele studiéw i rozpraw wigzacych sie z kregiem Aka-
demii Kijowsko-Mohylanskiej i jego reprezentantami we wszystkich trzech

9 Autor o sobie samym, czyli szkic do biografii, w: Ryszard tuzny. Spis publikaciji,
s. 84-85.



literaturach wschodniostowianskich, jak réwniez w latach siedemdziesigtych,
w postaci pojedynczych artykutéw z watkami badawczymi dotyczgcymi pis-
miennictwa rosyjskiego i ukraifskiego XVII i pierwszej potowy XVIII stule-
cia. Do tej epoki powracat Profesor sporadycznie jeszcze w latach osiemdzie-
sigtych-dziewiecdziesigtych, ale - jak pisat - ,juz od catkiem innej strony
i z innymi celami poznawczo-upowszechnieniowymi” 10

Spuscizna naukowa prof. R. Luznego obejmujgca same tylko badania nad
literaturg rosyjskg XV Il w. jest bogata iloSciowo i zréznicowana gatunkowo.
Obejmuje ona piecdziesigt siedem rozmaitych publikacji liczacych facznie
ponad 1000 stron. Mamy tutaj dwie monografie, jeden wybdr zrodet we wias-
nym przektadzie, poprzedzony obszernym wstepem, wspotautorstwo podrecz-
nika do historii literatury rosyjskiej, dwadzieScia cztery studia i rozprawy
w tomach prac zbiorowych, seriach wydawniczych i czasopismach specjalis-
tycznych, jedenascie artykutow i komunikatéw naukowych, a takze dwanascie
recenzji, jedno omowienie, trzy nekrologi i dwie prace o charakterze popular-
nonaukowym. Warto przy tym zwrdci¢ uwage na fakt, iz wymieniony pod-
recznik, monografie i wybor zrodet zostaty opublikowane w powaznych,
liczacych sie wydawnictwach (PWN, Ossolineum, Wydawnictwo UJ w Krako-
wie), a studia, rozprawy, artykuty i recenzje ukazywaly sie gtownie w presti-
zowej ,,Slavii Orientalis” oraz w tak znanych czasopismach, jak ,,Przeglad
Humanistyczny”, ,,Ruch Literacki”, ,,Zeszyty Naukowe UJ”, ,Nauka Polska”
itp. Kilka artykutow ogtosit prof. R. Luzny w najwazniejszej dla ,,osiemnasto-
wiecznikdw” rosyjskiej serii ,Wiek XVIII”, do ktorej zapraszani sg tylko
najwybitniejsi specjalisci zagraniczni z danej dziedziny. Ponadto jedna z prac
zostata wydana w jezyku angielskim w Harwardzie.

Swoj dorobek publikacyjny rozpoczat prof. Luzny w sposéb - mozna by
powiedzie¢ - klasyczny, tzn. od drukowania recenzji naukowych i prac o cha-
rakterze popularnonaukowym. Jako jedyny sposréd jedenastu doktorantow
prof. Wiktora Jakubowskiego, zainteresowat sie on literaturg rosyjska doby
osSwiecenia. Daja temu Swiadectwo ogtoszone w latach pieédziesiatych
i szeSédziesigtych recenzje poczatkujgcego jeszcze wtedy pracownika nauko-
wego, ktore nawet teraz zaskakujg wysokimi walorami informacyjnymi, obie-
ktywizmem, a jednocze$nie wyjgtkowg kompetencjg badawczg i odwaznym,
krytycznym podejsciem. W sensie gatunkowym majg one wrecz wzorcowy



charakter i mozna by na ich podstawie uczy¢ pisania recenzji dzisiejszych
magistrantow i asystentow.

Trzeba przy tym dodaé, ze Profesor wybierat do recenzowania nie tylko
to, co go interesowato, ale przede wszystkim to, co w danej dziedzinie wie-
dzy byto najnowsze, gtéwnie na gruncie rosyjskim. W ten sposob otrzymalis-
my recenzje materiatow do dziejow teatru rosyjskiego, monografii komedii
Pieniactwo Wasyla Kapnista oraz monografii tworczosci Dymitra Fonwizina
i Gabriela Dierzawina, kilku tomoéw z serii ,,Wiek XVIII”, jednej z wazniej-
szych prac Pawta Bierkowa, a w latach nastepnych - takze omowienie publi-
kacji dotyczacej opowiesci rosyjskich z okresu pierwszej potowy XVIII w. o-
raz recenzje dwutomowej antologii poetow rosyjskich XVIII w., monografii
tworczosci Teofana Prokopowicza, jak rowniez polskiej pracy na temat dra-
maturgii lwana Krylowa. W artykutach o charakterze popularnonaukowym,
ogtaszanych przewaznie w czasopi$mie ,,Jezyk Rosyjski” rowniez pojawity sie
ulubione tematy Profesora - rozwdéj dramatu rosyjskiego XVIII w. i trwate
wartosci poezji rosyjskiego osSwiecenia.

Jest jeszcze jedna rzecz warta podkreslenia. Dziatalno$¢ publikacyjna
prof. R. LuZznego rozpoczeta sie w latach piecdziesigtych, a wiec w czasach
ideologicznie i spotecznie bardzo skomplikowanych. Wtedy to przeciez
w podrecznikach do literatury rosyjskiej dla polskich uczniow z klas VIII
i IX, ktére byty firmowane przez naszych wybitnych naukowcow i literatow,
umieszczano np. ,czastuszki” o Stalinie i zyciu kotchozowym oraz byliny
0 Leninie i Staliniell Profesor R. tuzny tym sie nie zajmowat. Wiecej -
jego decyzja o podjeciu badan nad literaturg rosyjskg XVIIlI w. podyktowana
byta, jak wiadomo, nie tylko zachetg opiekuna naukowego i promotora,
prof. W. Jakubowskiego, ale tez wzgledami S$wiatopoglagdowo-moralnymi,
bowiem zaréwno badacz, jak i badania dotyczace tego okresu literatury rosyj-
skiej byty w mniejszym stopniu narazone na 6wczesng indoktrynacje ideolo-
giczna. Profesor zresztg jasno i wyraznie, nawet w recenzjach naukowych,
oddzielat witasne poglady od recenzowanych wypowiedzi. Mozna by tutaj
podac jako przyktad fragment recenzji monografii komedii Pieniactwo W. Ka-
pnista:

We wstepie réwniez sformutowane zostaty gtéwne tezy pracy, ktérej roz-
dziat | ma da¢ przeglad rosyjskiej osiemnastowiecznej literatury o tematyce urzed-

N Zob. W. Gatecki, LGomulick i,W Jakubowski, S . Pol-
la K, Pycckas nuTepaTypa dla klas VIII i IX, Warszawa 1952 (wyd. PZWS) s. 8-9, 31-38.



niczej w jej zwiagzku z ,w alkg mas chtopskich przeciwko
pahnszczyznie i caratowi(wyroznienie moje - W. K.).

Swiadomie wprowadzajac cytat z monografii do whasnej narracji, recenzent
zdecydowanie odzegnywat sie od stylistycznych i metodologicznych upodoban
autora radzieckiego...

Zainteresowania badawcze prof. Luznego w pierwszym okresie jego dzia-
falnosci naukowej skoncentrowaly sie, najogélniej méwigc, wokot dwobch
problemow: rosyjskiego czasopi$miennictwa satyrycznego XVIII w. oraz
powigzan kulturalnych polsko-wschodniostowiariskichw XVII-XVIII w. Kaz-
dy z wymienionych tematéw obejmowat jednoczes$nie wiele zagadnien szcze-
gotowych, ktérymi zajmowat sie Profesor w odrebnych studiach, rozprawach,
artykutach i komunikatach.

Swoje badania nad rosyjskim czasopi$miennictwem satyrycznym rozpoczat
R. tuzny od wyboru tekstéw, ich wnikliwej, wieloaspektowej analizy oraz
ttumaczen na jezyk polski. Jako rezultat tej pracy pojawit sie wydany w serii
Il (nr 120) Biblioteki Narodowej tom Zzrodet liczacy 346 stron w ttumaczeniu
i ze szczegotowymi przypisami Profesora 5 Powitaty go bardzo dobre re-
cenzje w krakowskim Srodowisku kulturalnymb5". Juz samo ttumaczenie zo-
stato ocenione bardzo wysoko. Warto przytoczy¢ na ten temat opinie wspot-
czesnego badacza Bohdana tazarczyka, ktory pisze nastepujgco:

Juz pierwsza ksigzka Ryszarda Luznego [...] dowiodta, ze jej autor jest nie
tylko wnikliwym historykiem literatury, lecz zarazem utalentowanym i $wiadomym
swego zadania ttumaczem. Kilkaset stron zréznicowanych tresciowo tekstéw
z XVIll-wiecznych periodykéw przetozone zostato na jezyk polski w sposéb
doskonaty. W swoim pierwszym dziele translatorskim Ryszard tuzny zaprezento-
wat sie jako wytrawny ttumacz i doskonaty stylista. Juz to ttumaczenie zapewnia-
to mu trwale miejsce w dziejach polskiej sztuki przektaduls.

2R. £ uz ny, Monografia ,,Jabiedy” Kapnista (A. 1. Mauya i, H6ega B. B.
KanHucTa, N3patensctBo Kuesckoro yHusepcuteTa um. T. I WeByeHko 1958). ,,Slavia
Orientalis” 1959, nr 4, s. 155.

"Rt uz ny, Rosyjskie czasopiSmiennictwo satyryczne okresu Oswiecenia. Wybor
Zrddet, przet. i opraé, tenze, Wroctaw 1960.

M4 Zob. W. Btachut, Zdziejow rosyjskiej satyry, ,Zycie Literackie” 1960, nr 49
(463), s. 10; t e n z e, Rosyjska satyra, ,,Gazeta Krakowska” 1960, nr 270, s. 7.

15 Profesor Ryszard tuzny - tlumacz - przektadoznawca i inicjator badan translatologicz-
nych, w: Stowianie Wschodni. Duchowo$¢ - kultura - jezyk. Ksiega referatéw wygtoszonych
na sesji jubileuszowej z okazji siedemdziesieciolecia urodzin Profesora Ryszarda LuZnego
i Profesora Wiestawa Witkowskiego, Krakéw 18-19 kwietnia 1997, red. A. Bolek, D. Piwowar-



Do wysokiej oceny ttumaczenia trzeba doda¢ réwniez informacje, iz Autor
dotaczyt do wyboru zrédet obszerny, liczacy 157 stron Wstep, w ktdérym
prezentowat najwazniejsze Owczesne czasopisma satyryczne, omawiat ich
zawartos$é, zwiaszcza tematyke, problematyke i ideologie, analizowat $rodki
artystyczne oraz zastanawiat sie nad rolg poszczegolnych czasopism w rosyj-
skim zyciu kulturalnym. Materiat ten - po rozszerzeniu i pogtebieniu - stat
sie podstawa do pierwszej, doktorskiej monografii prof. R. Luznego zatytuto-
wanej Z badan nad rosyjskim czasopi$miennictwem satyrycznym okresu O-
Swiecenia3. Zaliczajgc do owego czasopiSmiennictwa wydawnictwa z lat
1769-1793, czasopisma Krylowa i wspotwydawcow z lat 1789-1793, nieurze-
czywistnione wydawnictwo Fonwizina z roku 1788 (Drug czestnych ludiej,
iii Starodum) oraz czasopisma Strachowa z lat 1790-1792, badacz postawit
sobie za cel ,zbadanie czasopiSmiennictwa satyrycznego jako przejawu Ow-
czesnej literatury (wyrdznienie prof. R. Luznego - W. K.), zanalizo-
wanie jego wartosci $cisle literackich, ukazanie na tle catego procesu literac-
kiego”17 W odniesieniu do dotychczasowych badan, zwitaszcza rosyjskich,
takie zatozenia mialy autentycznie nowatorski charakter. Oryginalne tez byto
ich wykonanie. Profesor jako pierwszy opracowal zagadnienie wczesnej,
znacznie wyprzedzajacej lata siedemdziesigte XVIII w., znajomos$ci w spote-
czenstwie rosyjskim czasopism zachodnioeuropejskich oraz usystematyzowat
i omowit konkretne przejawy ich recepcji w latach 1730-1766. W czeSci
analityczno-interpretacyjnej monografii w duzo wiekszym stopniu niz jego
poprzednicy skupit sie na opisie i ocenie srodkéw artystycznych satyry czaso-
pismienniczej, odkrywajac zwtaszcza bogactwo jej form rodzajowo-gatunko-
wych. Zastanawiajgc sie za$ nad rolg wydawnictw satyryczno-moralnych
w rozwoju rosyjskiego procesu literackiego, Profesor dochodzit do wniosku,
ze w czasopisSmiennictwie satyrycznym, szczeg6lnie w wydawnictwach Nowi-
kowa, po raz pierwszy tak dobitnie zaprezentowane zostaty najwazniejsze
elementy programu ideowego oSwiecenia. Monografia zawierata zresztg bar-
dzo wiele innych interesujgcych watkow i ustalen (temat monarchy, demokra-
tyzacja bohatera, pierwsze niesatyryczne portrety literackie chtopow, zwigzki
satyry czasopi$mienniczej z tzw. mieszczafAskim pismiennictwem masowym
itp.). Wazna zwtlaszcza byta konkluzja, iz satyra czasopiSmiennicza stanowita

ska, A. Razny, Krakéw 1998, s. 14.
10 Warszawa 1962, s. 25.
17 Tamze, s. 25.



- obok komedii - najbardziej dojrzaty i trafny wyraz literatury i mysli rosyj-
skiego oSwiecenial®.

Centralne miejsce w badaniach prof. R. LuZnego nad powigzaniami kultu-
ralnymi polsko-wschodniostowianskimiw XVII-XVIIl w. zajmujejego mono-
grafia habilitacyjna Pisarze kregu Akademii Kijowsko-Mohylanskiej a literatu-
ra polska. Z dziejéw zwigzkow kulturalnych polsko-wschodniostowianskich
XVH-XVIII w.19 Zostata ona bardzo wysoko oceniona zaréwno przez pols-
kich, jak i przez rosyjskich recenzentdw?20. Obecnie nalezy bez watpienia do
prac klasycznych, ktére sg moze niezbyt czesto, ale jednak cytowane przy
omawianiu starszego okresu literatury rosyjskiej;1. Duze fragmenty wymie-
nionej rozprawy stanowig zagadnienia zwigzane z literaturg rosyjskag XVIII w.
Do najbardziej interesujagcych mozna tutaj zaliczy¢ podrozdziat na temat
rekopiSmiennych podrecznikow poetyki i retoryki autorstwa Teofana Prokopo-
wicza, ilustrowanych polskimi wierszami poety jako przykitadami stylu poe-
tyckiego oraz podrozdziat zatytutowany ,Teofan Prokopowicz” w czesci
poswieconej polskiej twaérczosci pisarzy z kregu Akademii. Integralnym ele-
mentem skfadowym monografii jest Dodatek, w ktérym prof. R. Luzny umie-
Scit polskie teksty utworow wierszowanych Symeona Potockiego, tazarza
Baranowicza i Teofana Prokopowicza, znalezione w archiwach moskiewskich
i warszawskich. Dla polskiego czytelnika szczeg6lnie budujacy jest, sformuto-
wany na podstawie wnikliwych rozbioréw i analiz, og6lny wniosek monogra-
fii ,0 wielkim, w poszczeg6lnych zas, a nierzadkich wypadkach roz-
strzygajacym znaczeniu polskiej tradycji literackiej
dla praktyki szkolnej i dla twdérczosci wiasnej pisarzy z kregu Akademii
Kijowskiej”2" (wyroznienia prof. R. Luznego - W. K.).

Zainteresowania Profesora powigzaniami literackimi polsko-rosyjskimi
i rosyjsko-polskimi, zagadnieniami o charakterze komparatystycznym, recep-
cyjno-kontaktologicznym i typologicznym znalazty swoje odzwierciedlenie
w wielu publikacjach, ktére w sensie chronologicznym ,,obudowywaty” jak
gdyby z roznych stron jego oryginalng monografie. Mozna tutaj wymienic¢

18 Tamze, s. 150.
19 Krakéw 1966, ss. 170.
20 Zob. recenzje J. Maslanki, K. Grzybowskiego, P. Lewin, A. I. Rogowa, w: Ryszard
tuzny. Spis publikacji, s. 56.
Por.np. G. . Mo isiejew a tomonosow i driewnierusskaja litieratura, Leningrad
1971, s. 75, 252.



chociazby ogtoszone w latach szes$édziesigtych artykuty na temat dramatu
rosyjskiego w Polsce w wieku XYIIl ina poczatku wieku XIX23, uwagi
o Bohomolcu T Bogustawskim w Rosji“4, wypowiedzi na temat ,Historii”
Ignacego Krasickiego po rosyjsku2' i jego stawy literackiej ws$réd Stowian
Wschodnich26, oraz opublikowane nieco p6zniej, bo w latach siedemdziesig-
tych, w prestizowej rosyjskiej serii ,,Wiek XVIH”, artykuty poswiecone pis-
miennictwu w jezyku polskim w epoce Piotra 127 i staropolskiej tradycji
w literaturze rosyjskiego oSwiecenia28 Z pojedynczych prac-, peretek”, ktore
powstaty poza omawianym nurtem, warto przyjrze¢ sie uwagom o Mikotaju
Karamzinie z cennymi materiatami zrodtowymi2 i artykutowi o utopii o-
Swieceniowej30.

»O8wieceniowa” specjalizacja prof. R. LuZnego w rusycystyce polskiej
zostata znakomicie wykorzystana w wydanej pod red. M. Jakébca Literaturze
rosyjskiejoraz w jej drugim, zmienionym i uzupetnionym wydaniu Histo-
ria literatury rosyjskiej- ", Rozdziaty autorstwa Profesora, dotyczgce m.in.
literatury rosyjskiej XVIII w. (,,Zwigzki literackie rosyjsko-polskie na poczat-
ku XVIII w.”; ,,Poczatki i rozw0j rosyjskiego OSwiecenia”;,CzasopiSmiennic-

2ZTenze, Dramat rosyjski w Polsce w wieku XVIII i na poczatku wieku XIX. ,,Slavia
Orientalis” 1962, nr 3, s. 351-366; tenze, Dramat rosyjski w Polsce w latach 1800-1822,
tamze, 1964, nr 3, s. 295-311.

24T enze Bohomolec i Bogustawski w Rosji (Z dziejéw powigzan literackich polsko-
-rosyjskich doby Oswiecenia), ,,Slavia Orientalis” 1961, nr 2, s. 145-166.

X5 Tenze, ,Historia” Ignacego Krasickiego po rosyjsku (Z dziejéw powigzan kultural-
nych polsko-rosyjskich okresu Os$wiecenia), ,,Slavia Orientalis” 1960, nr 2, s. 329-342.

26 Artykut ten stanowi ,,powrét” do tematyki z lat szesédziesigtych po dwudziestu latach.
Zob. tenze, Ksiecia biskupa warminskiego stawa literacka ws$réd Stowian Wschodnich,
»Slavia Orientalis” 1980, nr 3, s. 319-327.

21 T en z e, lzdanija na polskom jazykie w litieraturie epochi Pietra I, w: ,,XVIII wiek”,
sbornik 9. Problemy litieraturnogo razwitija w Rossii pierwoj tried XVIII wieka, Leningrad
1974, s. 304-312.

Tenze, Driewniepolskaja tradicyja w litieraturie russkogo proswieszczenija, w:
SXVI wiek”, sbornik 10. Russkaja litieratura XVIII wieka ijejo miezdunarodnyje swiazi,
Leningrad 1975, s. 176-183.

Mikotaj Karamzin, oprac. R. Luzny, w: Pisarze i krytycy. Z recepcji nowozytnej literatu-
ry rosyjskiej w Polsce, red. B. Galster, Warszawa 1975, s. 9-24.

P ,,Podréz do Ziemi Ofirskiej" ksiecia Michata Szczerbatowa, czyli o tym, jak o$wiecenio-
wa utopia idealng spoteczno$¢ ludzka przedstawiata, w: ldea pracy w literaturze rosyjskiej,
red. G. Porebina, Katowice 1980, s. 9-20.

3l Warszawa 1970.



two satyryczne”, ,Mikotaj Nowikow”, nalezg tutaj na pewno do najlepszych.
Wida¢ w nich wyraznie efekty wieloletniej rzetelnej pracy i zainteresowan
Uczonego.

Wazng cechg prof. Luznego jako miodego naukowca, ale pdzniej takze
jako wybitnego uczonego, byto poczucie gtebokiej wiezi z tradycjg naukowsa,
ze swoimi poprzednikami i nauczycielami. W publikacji z lat siedemdziesig-
tych, podsumowujacej dziatalno$¢ Instytutu Filologii Rosyjskiej UJ, Profesor
pisat:

Historycy literatury, rozpoczynajacy swa dziatalno$¢ naukowa w sytuacji ba-
dawczo-organizacyjnej jeszcze bardziej niz jezykoznawcy krytycznej, zdawali sie
poczatkowo w ogéle nie nawigzywaé do dorobku okresu miedzywojennego. Miato
tu miejsce, niebezpieczne zresztg dla samej dyscypliny, przerwanie ciggtosci po-
czynan, niepodjecie tradycji naukowej, warunkowane zaréwno ogélng sytuacja
w humanistyce polskiej lat 50-tych, jak i predylekcjami samych zainteresowa-
nych33.

Szczegdlng forme podtrzymywania wiezi z owg tradycjg - oprdcz prac
poswieconych historii polskiej rusycystyki w ogole - stanowity takze specjal-
ne artykuty, omowienia zycia i dziatalnoSci naukowej oraz nekrologi wybit-
nych przedstawicieli tej dyscypliny w kraju i za granicg. W bezpos$rednim
zwigzku z literaturg rosyjska XVIII w. w spisie publikacji prof. R. Luznego
figuruja: jeden nekrolog i trzy artykuty poswiecone prof. P. Bierkowowi
(1896-1969) oraz dwa nekrologi i pie¢ artykutow dotyczacych prof. W. Jaku-
bowskiego (1896-1973).

W przypadku prof. P. Bierkowaprof. R. Luzny podkreslat imponujacg liste
ponad 600 jego publikacji naukowych, z ktérych wiekszo$¢ wigzata sie tema-
tycznie z literaturg XVIII w. Za podstawowe cechy pisarstwa naukowego
uczonego rosyjskiego uznawat prof. R. Luzny réznorodnos¢, wielostronnos¢
i wieloptaszczyznowo$¢ zainteresowan badawczych, ,,mocne powigzanie tema-
tyki historycznoliterackiej z naukami pomocniczymi historii literatury, z za-
gadnieniami metodyki pracy naukowej, bibliografii i bibliologii”34 oraz ,,u-
miejetnos$¢ dostrzegania zjawisk literackich i naukowych w Rosji na szerszym

B R. L uzny, Instytut Filologii Rosyjskiej Uniwersytetu Jagielloniskiego, w: Osiaggniecia
Uniwersytetu Jagiellonskiego w Polsce Ludowej 1945-1970, ,,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu
Jagiellonskiego”, CCCXLV Prace historyczne, z. 47, Warszawa 1974, s. 242.

4R. Luzny. Pawet Bierkow - cztowiek i uczony [streszczenie]. ,,.Sprawozdania z posie-
dzen Komitetu Naukowego Oddziatu PAN w Krakowie” 13/2 (1969), lipiec-grudzien, s. 485.



tle europejskim™35. Jesli chodzi o te ostatnig ceche, to wielkie, pionierskie
znaczenie miaty zwitaszcza badania prof. P. Bierkowa nad stosunkami literac-
kimi rosyjsko-polskimi doby oswiecenia.

W odniesieniu do prof. W. Jakubowskiego wzruszajgca jest stata pamiec
prof. R. Luznego o swoim nauczycielu i promotorze. Od ogtoszenia nekrolo-
géw, co dziesie¢ lat (1973, 1983, 1993), w kazda rocznice $mierci,
prof. R. Luzny powracat myslg, wspomnieniami oraz refleksjg naukowg do
osobowosci tworczej i dorobku badawczego prof. W. Jakubowskiego. Do
jednego z pierwszych artykutdéw z tej serii dotaczyt tez skompletowang przez
siebie bibliografie prac uczonego za lata 1926-1973, zawierajgcg 89 pozy-
cji36. W czasie za$ ostatniej rocznicy, w roku 1993, wygtosit w dyskusji
panelowej referat na temat Profesor Wiktor Jakubowski ijego dzieto naukowe
- po dwudziestu latach od chwili $miercP1. Gtéwng tezg swego wystgpienia
uczynitprofesor mys$l o zywotnosci i trwatosci dzieta prof. W. Jakubowskiego
przejawiajacej sie w zyciu Srodowiska krakowskiego i bezposrednich ucz-
niow-wychowankéw, w statej obecnosci w obiegu wydawniczym, bibliotecz-
nym, szkolno-dydaktycznym jego najwazniejszych prac, w zjawisku utrzy-
mywania sie w obiegu naukowym pewnych trendéw tematyczno-ideowych,
metodologicznych, warsztatowych, wylansowanych przez uczonego. Stad za$
konsekwentnie wyciggat wniosek o istnieniu ,,krakowsko-jakubowskiej” trady-
cji czy szkoty naukowej...3

Dzisiaj wydaje sie, ze mozna podjag¢ te mysl prof. R. Luznego, ale pod
jednym warunkiem. Otéz krakowskg szkote rusycystyczng, czy tez szerzej -
slawistyczng - nalezatoby nazywac ,,szkotg Jakubowskiego-tuznego”, gdyz
zdolny i wierny uczen wyrost w ciggu minionych lat na wybitnego uczonego,
autora ponad 500 publikacji, twérce witasnej szkoty badawczej, naukowca,
ktéry wypromowat 370 magistréw, 25 doktoréow i 18 doktoréw habilitowa-
nych. To wiasnie jego bezposrednich uczniéw i duchowych nasladowcow
mozna obecnie spotka¢ niemal na wszystkich filologiach rosyjskich w Pol-
Sce...

b Tamze.

“ Tenze, Wiktor Jakubowski - historyk literatury rosyjskiej, w: ,,Zeszyty Naukowe
Uniwersytetu Jagielloiskiego”, CCCCVI Prace historycznoliterackie, z. 33, Warszawa 1975,
s. 179-187, 188-195, (bibliografia).

37 Zob. ,,Przeglad Rusycystyczny” 1994, z. 1-2, (65-66), s. 117-124.

3B Tamze, s. 122.



Gdy wiec teraz, rekapitulujgc nasze rozwazania, powrdécimy do pytania
o0 to, jak przetrwaly probe czasu napisane trzydzieSci-czterdziesci lat temu
prace prof. R. Luznego poswiecone literaturze rosyjskiej XVIII w., to nasza
odpowiedz bedzie tylko pozytywna. Zardwno w sensie faktograficznym, me-
rytorycznym, jak i pod wzgledem metodologiczno-warsztatowym, publika-
cje te niemal zupeinie sie nie postarzaty. Jest to kawat dobrze zrobionej
filologicznej roboty39, obowigzkowa klasyka polskiej rusycystyki historycz-
noliterackiej, ktérej nie da sie ani pomingé, ani zlekcewazyé. Madros¢ bo-
wiem potgczona z wiarg i pracg zawsze przyniesie ,dobry owoc” i ,plon
obfity”...

MPO®ECCOP PbIWAPA NY>XXHbl KAK NCC/TTEAOBATE/Ib
PYCCKOW NNTEPATYPbI XVIII BEKA

Pe3swme

B cTaTbe paccmaTpuBaeTCcsa caMblii paHHWUI Nepuog NuTepaTypoBefUecKoi feaTenbHOC-
TV BblfaloLerocss NonbCKOro y4eHoro-cnasucrta, npodeccopa Poiwapga JlyxxHoro (1927-
1998). ABTOp aHanu3MpyeT OCHOBHbIE TPyAbl Npodeccopa, CBA3aHHbIE C PYCCKOW nuTepa-
Typoii XVIII Beka. MoguyepKMBaeTCs BbICOKUI Hay4YHbI YPOBEHb 3TUX paboT, UX HOBATOp-
CKWNIA XxapakKTep W 3HA4YMMOCTb B UCTOPUM MCCNeA0BaHUI NPoOn3BeJeHNA PYyCcCCKON nuTepa-

Typbl.

Cogep>kaHue U nepesoj asTopa

39 G. Przebinda stusznie pisze, ze wszystkie 6wczesne prace prof. R. Luznego ,,do dzisiaj
stanowig przyktad naukowej rzetelnosci i profesjonalizmu”. (Filolog wobec Stowa, s. 8).



